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CHILE - IMPUESTOS A LAS BEBIDAS ALCOHOLICAS

Solicitud de celebracién de consultas presentada
por la Comunidad Europea

L asiguiente comunicacion, defecha4 dejunio de 1997, dirigidapor laDelegacion Permanente
de la Comision Europea a la Misién Permanente de Chile y al Organo de Solucién de Diferencias,
se distribuye de conformidad con el parrafo 4 del articulo 4 del ESD.

He recibido instrucciones de solicitar |a celebracion de consultas con Chile, de conformidad
con el articulo 4 del Entendimiento relativo alasnormasy procedimientospor losque serigelasolucion
dediferencias (ESD) y del parrafo 1 del articulo XXI1 del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros
y Comercio de 1994 (GATT de 1994), con respecto al impuesto especia sobre las ventas aplicado
a las bebidas espirituosas en Chile.

Se mantuvieron por primera vez consultas con Chile sobre esta cuestion en 1989, pero se
interrumpieron a causa de la Ronda Uruguay. En 1994, sereiniciaron con carécter bilateral y Chile
dio garantias de que € problema se resolveria. Las diversas representaciones formuladas y
conversaciones habidas en 1995 y en 1996, no lograron resolver e problema.

Por consiguiente, la Comunidad Europea ha decidido solicitar la celebracidn de consultas en
el marco delaOMC, habida cuenta de que e impuesto especial sobre las ventas aplicado alas bebidas
espirituosas parece ser incompatible con las obligaciones que corresponden aChileenvirtud del GATT
de 1994. Enparticular, esepaispareceaplicar al pisco unimpuestoinferior a queaplicaaotrasbebidas
espirituosas similaresimportadas delaComunidad Europes, infringiendo deesaformalaprimerafrase
del péarrafo 2 del articulo 111 del GATT de 1994. Chile parece también aplicar a pisco un impuesto
inferior al que aplica a otras bebidas espirituosas directamente competidoras o que pueden sustituirlo
directamente importadas de la Comunidad Europea de manera que se proteja la produccién naciona
de pisco, infringiendo asi la segunda frase del parrafo 2 del articulo 111 del GATT de 1994.

Quedo a la espera de su respuesta a la presente solicitud y del establecimiento de fechas
mutuamente convenientes para las consultas.





